ENVELOPPEMENT DU GENOU

INSTRUCTIONS

01 ENVELOPPEMENT DE GENOU 02 LIEU 03 SECURISE

Orientez la genouillere avec le c6té bleu Enroulez la genouillere centrée autour
face au corps comme indiqué du genou, fixée par le Velcro

4 § Ne pas utiliser
> I’eau du robinet !

) N

04 CONFORT 05 REMPLISSAGE 1

06 REMPLIS 2

Une fois ajusté, I'écharpe doit étre Dévissez le bouchon du réservoir sur le dessus de I'appareil et versez I'eau de la bouteille fournie, ou avec de
confortablement ajustée, sans plis I'eau de source minérale en bouteille.

NE PAS UTILISER L'EAU DU ROBINET !

MRz
Utilisez la bouteille d’eau déminéralisée, -
aurestivree avec fapparel CONSERVEZ LA BOUTEILLE D'EAU
ANOUS RETOURNER!
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GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE

SYSTEME DE THERAPIE NICE1 FROID + COMPRESSION

CONSULTEZ UN PROFESSIONNEL DE SANTE AVANT D'UTILISER NICE1

D i

Branchez le connecteur circulaire a I'arriere du NICEL. Raccordez le tuyau a I'unité de commande. Connectez le tuyau a l'attelle.
Vous entendrez un clic une fois correctement connecté. Vous entendrez un clic une fois correctement connecté. Vous entendrez un clic une fois correctement connecté.

Branchez le cordon d’alimentation a la prise de courant.

CHECKLIST ADN CONFIRM SETTINGS

COLD SETTING LEVEL3

Fill water tank

TIME SETTING PRESENT 20/40
COMPRESSION TYPE INTERMITTENT
COMPRESSION LEVEL MED

| < BACK START >

Cannect hose to NICE1
Connect hose to wrap

Place wrap on body

NEXT >

@
@
]
@

ETAPE 1 ETAPE 2

Allumez le bouton d’alimentation situé a I'arriere de I'appareil. ) - . .
Votre appareil est paramétré avec les programmes nécessaires au

L'écran tactile s'allumera et le logo NICE apparaitra. respect du protocole post-opératoire, cliquez sur « START » pour

Confirmez et appuyez sur « NEXT » démarrer votre session de cryothérapie.

A la fin de la séance, vous pouvez éteindre le NICEL.
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‘ MEDIRENT

YOUR HEALTH PARTNER

MISE EN SERVICE

Merci de nous appeler
pour la 1°" mise en service au :

02344604 40

Nos horaires d’'ouverture:

du lundi au vendredi
de9h a 12h et de 14h a 18h
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‘ MEDIRENT

l YOUR HEALTH PARTNER

INFORMATIONS IMPORTANTES

Tous nos produits sont nettoyés et désinfectés avant leur départ.
Nous respectons tous les gestes barrieres, les mesures d’hygienes et de sécurités.

Merci de bien vouloir respecter la propreté des produits et de bien lire la notice
d’utilisation.

Avant de nous renvoyer votre appareil

+ Merci de bien nettoyer l'appareil

« Merci de nettoyer votre attelle

« Merci d’enlever tous les résidus (peaux, poils...) sur le manchon et les
scratchs

« Mercide vider I'eau de I'appareil

- De renvoyer au complet (alimentation, rallonge, sac, attelle, bouteille
d'eau, clé de purge et la notice)

« Merci de vérifier qu'il est complet, de remettre I'appareil dans son
carton d'origine, en vérifiant bien son calage.

« Merci de nous appeler 48h avant la fin de la location, au 02 34 46 04 40
pour signifier le retour

Toute dégradation constatée lors du retour de I'appatreil, suite au non-respect de
la purge ou endommagement du matériel, vous sera facturée au codit réel (soit
entre 500 € et 1000 €, selon le changement des piéces défectueuses).

Tout appareil et accessoires doivent revenir propres, sinon un forfait de 20¢ de
nettoyage vous sera facturé. (1)
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‘ MEDIRENT

YOUR HEALTH PARTNER

PROCEDURE DE RETOUR
DE VOTRE LOCATION NICE-1

VIDANGE

AVANT DE METTRE L'ARTICLE DANS SON EMBALLAGE, VERIFIEZ QUE LARTICLE
EST BIEN AU COMPLET avec son chargeur, sa rallonge, sa bouteille d’eau, son sac,
son attelle, sa clé de purge et sa notice.

VIDANGE DE L'EAU

Dévissez le bouchon du réservoir et videz
I'appareil de toute son eau.

ENTRETIEN DU MANCHON OU ATTELLE

Pour nettoyer l'intérieur de la genouillére, utilisez un antibactérien en lignette a I'alcool
isopropylique.

Pour l'extérieur et les scratchs, utilisez un rouleau anti-peluches pour enlever les poils et tout
autre résidu.

Ne pas laver en machine, ni nettoyer a sec.
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‘ MEDIRENT

YOUR HEALTH PARTNER

PROCEDURE DE RETOUR
DE VOTRE LOCATION

A DEPOSER EN BUREAU DE POSTE

1. AVANT DE METTRE LARTICLE DANS SON EMBALLAGE, VERIFIEZ QUE
LARTICLE EST BIEN AU COMPLET

2. Contactez-nous 48h avant la fin de votre location au 02 34 46 04 40
pour que l'on arréte votre location

3. Oter I'étiquette de livraison sur le colis ou figure votre adresse
4. Mettre l'étiquette Retour ci-jointe E-Chronopost a la place
5. Refermer le carton avec du scotch (ruban adhésif)

6. Déposer le colis dans un bureau de Poste

Je prépare mon colis Je colle I'étiquette Retour jointe Je dépose mon colis
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